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Ako Gospod nece graditi doma,
uzalud se muce koji ga grade...*

Psalmi Davidovi 127, 1

Uzdaj se u Gospoda svijem srcem svojim,
a na svoj razum ne oslanjaj se.

Na svijem putovima svojim imaj ga na umu,
i on ¢e upravljati staze tvoje.

Pric¢e Solomunove 3, 5-6

* Prevod Dura Danici¢.






ari je zatvorio majku u ostavu. Harolde. Molim te.

Nemoj opet televizor. Dobro, dobro, otvorio je vra-
ta, samo prestani s tim tvojim igrama. Okrenuo se i priSao
televizoru. I nemoj vise da me gnjavis. I$cupao je kabl iz
uti¢nice i otkacio sobnu antenu. Sara se vratila u ostavu
i zatvorila vrata. Pogledao je za njom. Dobro, mozes i
tamo da sedis. Pogurao je televizor zajedno s komodom,
a onda je nesto zapelo i televizor zamalo nije pao. Sta je
ovo? Spustio je pogled i ugledao lanac za bicikl koji je
jednim krajem bio zakacen za alku na televizoru, a dru-
gim za radijator. Ponovo je pogledao prema ostavi. Sta ti
ovo znaci, a? Otkud ovaj lanac ovde? Hoces da razbijem
televizor rodenoj majci? da isCupam radijator? — sedela je
na podu ostave bez reci — kucu da srusim? Hoce$ ubicu
od mene da napravis? Od rodenog sina? tvoja krv i tvoje
meso? ZASTO TO RADIS? Hari je stao pred vrata ostave.
SVOM RODENOM SINU? Ispod ivice vrata provirio
je vrh malog kljuc¢a. Hari ga je izvukao i podigao. Zasto
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mora$ da igra$ te igre od kojih ludim, zaboga, i zasto
mi stalno uvaljujes to sranje od osecaja krivice? Nemas
nimalo razumevanja za moja osecanja? Zasto moras da mi
komplikuje$ zivot? Zasto... Ne bih ja to radila, Harolde.
Nisam lanac stavila zbog tebe. To je zbog provalnika. Pa
za$to nisi rekla? Televizor zamalo nije pao. Hoce$ srce da
mi iskoci? Sara je u mraku odmahivala glavom. Bice$ ti
dobro, Harolde. Pa $to ne izade$ onda? Uhvatio je kvaku,
ali vrata su bila zakljucana iznutra. Zgadeno je podigao
ruke u ocajanju. Eto, o tome ti pricam. Vidi$ kako me izlu-
dujes? Vratio se televizoru, otkljucao lanac, pa se ponovo
okrenuo prema ostavi. Zasto od svega mora$ da pravis cir-
kus, a? Da bih se ja osecao krivim, jel tako? Je li??? — Sara
se samo njihala napred i nazad - znas da ce ti ga vratiti
za sat ili dva, ali ne, tebi je najvaznije da mi nabijes osecaj
krivice. I dalje je zurio u zatvorena vrata - Sara se njihala
bez reci — ponovo je u ocajanju podigao ruke: A $to se ja
uopste nerviram, i izgurao televizor iz stana.

Sara je ¢ula tockice na podu, ¢ula je kako se vrata otva-
raju i zatvaraju, sedela je zatvorenih ociju i njihala se. Ovo
se ne dogada. Posto nista nije videla, nista se nije dogodilo.
Rekla je to i Simoru, pokojnom muzu, mrtvom ve¢ mnogo
godina, rekla mu je da se ovo ne dogada. A ako se dogada,
onda tako i treba da bude, i zato nemoj da brine$, Simore.
To je kao kad puste reklame na televiziji. Serija ¢e se usko-
ro nastaviti i sve e biti dobro, Simore, videces. Sve ce se
srediti. Sigurno. Na kraju ¢e sve biti kako treba.

Harijev ortak, crni momak po imenu Tajron Si Lav - tako
je, ¢ovece, kao more ljubavi, samo $to Tajron voli jedino
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sebe — ¢ekao je Harija u hodniku i grickao snikers. Televi-
zor su bez problema izneli iz zgrade, Hari je usput pozdra-
vljao sve one jente* koje su se suncale ispred ulaza. Onda
je usledio tezi deo posla. Trebalo je odgurati prokletinju
do zalagaonice udaljene tri kvarta a da im je usput neko ne
otme, da je necije tupavo deriste ne srusi, da se ne prevrne
kada tocki¢i upadnu u pukotinu ili zapnu za dubre na uli-
ci, da se komoda prosto ne raspadne, a to zahteva mnogo
paznje i truda. Tajron je pridrzavao televizor, a Hari je
usmeravao i gurao komodu. Kao sa neke osmatracnice,
Tajron ga je upozoravao na stare novine i otpatke na ulici
koji bi mogli da ugroze brzo i sigurno izvrsenje zadatka.
Uhvatili su komodu svaki sa svoje strane da je spuste sa
trotoara na kolovoz i preguraju na drugu stranu ulice.
Tajron je nakrivio glavu da bolje osmotri televizor. Jebiga,
ba3 izgleda nekako olupano, matori. Sta je sad, $to ti to
odjednom smeta? Ma ne, neka pusta rogove $to se mene
tice, samo da dobijemo pare.

Gospodin Rabinovic je odmahivao glavom gledajuci ih
kako guraju komodu prema radnji. Sto si mi ovo dovlacio,
Sta ¢e mi komoda? A $ta bi ti? Da ga Slepujem na ledima?
Pa tu ti je ortak. Mogao je da pomogne. Vidi, matori,
nisam ni ja tovarna mazga. Hari se smejuljio: Kakav Jesa.
A ilakse je da se posle vrati. E, to je moj covek, samo o
mamici brine. Oj 0j, sin za primer. A jos§ je i gonif.** Tre-
bas onoj tvojoj mami ko $to irvasu treba ¢iviluk za Sesire.
Ejbe, zZivlje to malo, zurimo. Daj pare. Ajde, ajde. Uvek
neka zZurba, mrmljao je Jevrejin iza tezge i pazljivo birao
olovku. Veliki poslovi ih ¢ekaju, svet ¢e da propadne zbog

* Jidis: yenta - alapaca. (Prim. prev.)
**Jidi§: goniff - prevarant. (Prim. prev.)
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onoga $to juce nisu zavrsili. Coktao je, odmahivao glavom
i polako brojao novac... dva puta... tri puta — Hajde vise,
Ejbe, zavrsavaj! Jel vidis ti ovo? Pazi kako oblizuje prste i
broji i broji kao da ¢e da nabroji vise nego $to ima. Taj ni
sebi niSta ne veruje. Jebiga!

Gospodin Rabinovic je pruzio novac Hariju i Hari se
potpisao u knjigu. Jel mozete samo da ga gurnete tamo
u ¢osak?

E jebiga. Zasto svaki put kad se vidimo meni posle puca
ki¢ma? Odgurali su televizor u ¢osak i otisli.

Gospodin Rabinovic ih je pratio pogledom, odmahivao
glavom, coktao i najzad uzdahnuo, Nesto tu ne valja...
nije koSer, prosto nije koser.

Jebiga, a zasto da idemo tamo? Zasto? Zato $to tamo uz
dop dobijes sertifikat. Znas $ta, Hari? Malo si tup. Nema
zajebavanja s ozbiljnim stvarima kao sto je dop, matori.
Posebno ako je moj. Za tvoj me zabole. Ali moj se rac¢una.
I $ta to ima tako dobro kod nas u kraju? Sta lupas? Ima
sve isto kao tamo. Mozemo i nekog novog da probamo?
Novog? Da, decko. Prosetamo, pogledamo ko je nagurao
prste u nos, ko najvise kljuca glavom, i znamo gde je dobar
dop, mislim, najbolje sranje koje moze da se nade. I jo$
ustedimo pare za taksi. Taksi? Tebi je neko umro pa si
pun? Pare idu za drogu. Nista za taksi. Prvo najvaznije, a
posle se luksuziraj ako hoces.

Jebiga. Hoce$ da silazim u metro medu jebene ludake
i alkose? Dodavola. Nisi normalan. Oc¢erupade nas pre
nego $to krenemo. Decko, samo laprdas, kao neki deda.
Tajron se smeskao: Matori, ako ¢emo da idemo, ¢ekaj
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da pozovem brata Brodija da vidim $ta ima. Daj nesto
sitno. Ne seri, otkad tebi treba sitno da zove$ nekoga. E
pa, nema zajebavanja s telefonskim kompanijama. Hari
se naslanjao na govornicu dok je Tajron grlio telefon i
mrmljao nesto upola glasa. Posle minut ili dva spustio je
slusalicu i iskoracio iz govornice s velikim osmehom na
licu. Nemoj toliko da se kezis, zabolece me oci. Beloguzi
drkadzijo. Ne bi ti dugo trajao na poljima pamuka. Tajron
se zaputio niz ulicu, a Hari ga je pratio. I, $ta kaze? Ima
ludilo od dopa, idemo da vidimo. Iz podzemne su se pope-
li razli¢itim izlazima, svako za sebe. Tajron je produzio niz
ulicu, a Hari se malo osvrtao, pa seo u kafi¢ nekoliko ulaza
niZze. Kraj je bio potpuno i bez izuzetka crn. Cak i ljudi u
odelima bili su crni. Hari se uvek osecao neprijatno dok
je u kafi¢u pijuckao kafu s mlekom i jeo krofnu prelivenu
cokoladom. Bila je to jedina lo$a strana poseta Brodiju.
Obic¢no je imao stvarno dobar dop, ali Hari nije smeo da
ide dalje od kafica, jer bi ih provalili ili bi mu neko razbio
glavu, $to je gotovo jednako lose. Najbolje bi bilo da je
ostao da saceka kod kuce, ali Hari nije mogao da podnese
da bude tako daleko od novca i droge. Dovoljna je muka
grée, kako se strah Siri telom, a grlo steze. Ali to je milion
puta bolje nego da je ostao kod kuce.

Narucio je jo$ jednu $olju kafe i krofnu i uzvrpoljio se
kada je pored njega seo crni policajac, crnji od ¢okoladne
krofne i ve¢i od kamiona. Gospode, moja jebena sreca.
Probas da se malo opustis, popijes$ kafu na miru, a jebeni
babun mora da sedne bas pored tebe. Sranje! Pijuckao je
kafu, merkao pistolj u futroli i pitao se $ta bi bilo ako bi
ga sad $Cepao i poceo da puca, bam, bam, ako bi drkadziji
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razneo glavu i onda bacio pare na $ank, rekao kelnerici da
zadrzi kusur i izasao, ili ako bi mu neprimetno izvukao
pistolj i onda ga pitao da li je mozda njemu ispao: Evo,
bas sam ga nasao na podu, pa sam pomislio da ste ga vi
zaturili, a od svega bi bilo najbolje kad bi se iskrao napo-
lje i poslao ga policajcu s pisamcetom i obavestenjem da
su iz njegovog pistolja upravo ubijena dva ¢oveka i da bi
ubuduce trebalo da povede racuna o svojim igrackama...
da, to bi bilo najbolje, pomislio je i pogledao dzinovskog
skota koji je razgovarao s kelnericom i glasno se cerekao
punih usta, pa se i Hari nasmejao, pitajuci se Sta bi ovaj
pomislio da zna da mu je Zivot upravo bio u Harijevim
rukama, a onda je primetio da su $ake kojima drzi $olju
vece od kosarkaske lopte, pa je nagurao ostatak krofne u
usta, zalio ga gutljajem kafe i iSetao iz kafica, bez Zurbe,
osecajuci sve vreme iza leda onu planinu od pandura.
Za to vreme Tajron se spustao niz stepenice podzemne
zeleznice u ritmu bibapa.

Tajronova gajba je bila samo sobica sa lavaboom na
zidu. Sedeli su uz ovalni stoci¢: $pricevi u ¢asi, voda zama-
gljena krvlju, glave klonule na grudi, Sake obesene sa zglo-
bova, jedva su drzali cigarete izmedu prstiju. S vremena na
vreme neko bi prstom presao preko nosa. Glasovi su im
bili stalozeni i tihi. Jebote, ovo je dop za gospodu, matori.
Mislim, dinamit. Da, ovo je druga pric¢a. Hari je osetio
kako mu Zzar pece prste pa je ispustio cigaretu. Sranje.
Onda se polako povio, trazio ju je pogledom, pun minut,
ruka mu je visila do poda, najzad ju je ugledao, podigao
i pazljivo osmotrio, onda usnama izvadio novu iz kutije,
pripalio je sa stare cigarete, spustio opusak u pepeljaru
i liznuo opeceno mesto na prstima. Bacio je pogled na
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vrhove cipela i nastavio da zuri u njih... dobro izgledaju,
to kako se meko... onda mu je paznju privukla velika
bubasvaba koja je ratoborno marsirala, a dok se setio da
bi trebalo da je zgazi, nestala je ispod podne lajsne. Kolika
je gadura, mogla bi cipelu da mi odnese. Privukao je ruku
sebi, podigao $aku uvis koliko je mogao i povukao dug
dim, uvlacio je duboko i polako, osecajuci svaki molekul,
uzivao je u tome kako mu dim miluje krajnike i grlo,
boze, kako je dobro. Ima u heroinu necega $to cigaretama
daje savr$en ukus. Znas $ta treba da uradimo, matori? A?
Treba da uzmemo uncu ovog sranja, krstimo ga na pola,
razume$? Da, decko, toliko je dobro, moze da se krsti na
polaiopet ¢e da te umlati. Ostavimo malo za nas, a ostalo
izvaljamo. Dupliramo pare. Cas posla. Tako je, decko.
Onda uzmemo jo$ koju uncu, i u poslu smo, matori. To
dobro zvudi, decko. Samo, moramo da oladimo malo,
znas$, radimo se tu i tamo, bez preterivanja - Tako je,
matori - samo da se dovedemo u red, a bicemo puni dok
trepnes. Bez greske. Pare ¢e da veju, zatrpace nas do guzi-
ce, matori. I ne¢emo da se zajebemo kao neki. Nista lese-
nje od droge, da sve ode u kurac. Samo opusteno, vodimo
posao, uzmemo uncu ¢istog, zavalimo se, brojimo pare.
Nema vise drkanja na ulici. Da zna$ da si u pravu, drkadzi-
jo. Uzmemo dop pravo od Zabara, sami ga krstimo, onda
nademo par musavih narkosa da ga valjaju za nas,amiu
fotelji, brojimo pare, vozimo jebeni roze eldorado. Da, ja
¢u da obucem Sofersku uniformu da ti vozikam crnu guzi-
cu po gradu. Jeste, otvori lepo ta jebena vrata, covece, dok
te nisam zakucao... O, da, to sam ja, Tajron Si Lav, kao
more ljubavi, ali ne volim nikoga osim Tajrona. Ja ne¢u
da volim Tajrona. Uze¢u dobru gajbu kod Central parka
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da njuskam one fine picice §to tamo $etaju. Ha-ha... a §ta
¢e$ ti s njima kad ti se ne dize? Mozemo da se izlezavamo
zajedno, malo se mazimo, malo ih grickam. Jebiga. Pri-
vodice§ dobre ribe na skupu gajbu da im guras nos. A $to
me gnjavis, zna$ da volim da grickam. Onda moze i malo
seckane dzige, pa malo dimljene ribice - Kakav si ti gad.
Vidis, to je problem s vama crnjama, ne znate s ribama.
Ne seri, znam $ta mi treba. Jebeni Afrikanci ne znaju ni
za stolom da se ponasaju... Sta mislis, zasto na kraju sve
picke zavrse s Jevrejima? Nije stvar u parama. To je zato
$to smo knoseri*. Jebi se, mlohavi. Kad sasijem nova odela,
bic¢e oko mene ergela picaka da se usere$. Znas kakve ce
da budu? Druga boja za svaki dan. Sta misli§, koliko nam
treba vremena za pola kila ¢istog? Matori, nije to nista.
Promuvamo se, uradimo prvu uncu, na konju smo. Do
Bozi¢a ima samo da lezimo, brojimo pare i ¢eSemo jaja.
E pa, srecan ti Bozi¢, matori. Cigareta je Hariju oprzila
prste: Jebote, i ispustio ju je, jebiga.

Dvojica klinaca iz kraja usli su u zalagaonicu za Sarom.
Gospodin Rabinovic je izasao iza tezge da je doceka:
Dobro vece, gospodo Goldfarb. Dobro vece, gospodine
Rabinovicu, mada ne znam koliko je dobro. Kako ste mi?
Pa, zackiljio je malo, pogrbio se, nakrivio glavu, $ta da
vam kazem? Po ceo dan u radnji, Zena u Sopingu mit nasa
Rahela, traze da kupe nesto za malog Izija, jo$ ih nema
da se vrate. Za ru¢ak imam hladan jezik mit nista za pri-
log... malo senfa i rena, ali bez priloga, 0j 0j... slegnuo je

*Jidi$: knoshers — zderonje. (Prim. prev.)
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ramenima, iskrivio se i ponovo zackiljio, za veceru, hladna
supa, ako se ne vrate do vecere, jeste li po televizor dosli?
Koliko sada ima mali Izi? Tako je sladak, dode mi da mu
izgrickam one buckaste nozice. Da, ako nije problem.
Povela sam ova dva fina deckic¢a da ga odguraju do kuce -
divni momci, ho¢e da pomognu sirotoj majci - hvala bogu
$to je poterao i komodu, lakSe ¢emo da ga vratimo. Imam
samo tri dolara, ali sledece nedelje - Nosite ga, nosite,
slegnuo je ramenima i nakrivio glavu, nadajmo se da ga
nece ponovo doterati pre nego sto isplatite dug, kao onda
kad ga je iznosio tri puta za mesec dana, pa vam je trebalo
koliko dugo da platite? Mali Izi puni godinu dana sledeceg
utorka. Oo00, Sara je uzdahnula dugo i duboko, ¢inilo joj
se da se Rahela do juce igrala s lutkama, a sad... Dala je
gospodinu Rabinovicu tri dolara, koje je prethodno pazlji-
vo previla i gurnula pod bluzu, a on se okrenuo da odlozi
novac u kasu i napravi novu belesku u svesci na kojoj je
pisalo TV SARE GOLDFARB. Unutra su bile stranice i
stranice sa stavkama i datumima za poslednjih nekoliko
godina, novac koji je ispla¢en Hariju za zalozeni televizor
iisplate njegove majke za otkup televizora. Decaci su ve¢
poceli da guraju televizor napolje. Gospodo Goldfarb,
mogu li da vas pitam nesto, ali da se ne uvredite? Sara je
slegnula ramenima. Koliko godina se poznajemo? Klimao
je glavom: Ko ¢e to da prebroji? Zasto ne porazgovarate
s policijom, mozda bi se oni nekako dogovorili s Hari-
jem da vie ne uzima televizor ili bi ga smestili negde na
mesec-dva da malo razmisli, da izade kao dobar momak,
da brine o vama umesto $to gura televizor po ulici? Oooo,
jos jedan dug i dubok uzdah, gospodine Rabinovicu, ne
mogu ja to, pritisnula je $ake na grudi, Harold je moje
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jedino dete, moja jedina rodbina. On mi je sve §to imam
na ovom svetu. Svi ostali su mrtvi. Ostali smo Hari i
ja... moj sin, moj bubala.* A pitanje je koliko vremena
je i meni ostalo - Nemojte tako, pa vi ste mlada Zena -
odmahnula je rukom na njegovu opasku, da pomazem
sinu. On je kraj nase loze. Poslednji Goldfarb. I kako ja
da ga posaljem medu kriminalce? Stavili bi ga medu te
uzasne ljude od kojih bi ucio uzasne stvari. Ne, jos je
mlad. Dobar je on decko, moj Harold. Malo je nestasan.
Jednom Ce sresti finu mladu Jevrejku, skrasice se, a ja ¢u
dobiti unuke. Dovidenja, gospodine Rabinovicu, mah-
nula je rukom polazeci ka vratima, pozdravite gospodu.
Pazite na vrata, deco. Ejb Rabinovic je klimao glavom
dok je gledao kako Sara izlazi sa dvojicom decaka, kako
guraju televizor niz ulicu pored njegovog musavog izloga
i nestaju sa vidika. Prestao je da klima glavom i poc¢eo da
odmahuje: Oj oj, kakav je to Zivot. Valjda ¢e se ova moja
uskoro vratiti. Ne jede mi se ona hladna supa. Coveku
mojih godina treba topao obrok za zeludac i malo tople
vode za stopala. Oj oj, ti tabani. Huuuu... kakav je to
zivot. Cura... cura...*

Kada su decaci otisli, Sara Goldfarb je ponovo vezala tele-
vizor za radijator. Ukljucila ga je, namestila sobnu antenu,
sela u fotelju i zadubila se u seriju reklama za proizvode
kompanije Proktor i Gembl koje su pustili usred neke
sapunice. I sama je zatezala usne gledajuci kako peru zube
na ekranu i prelaze jezikom preko sekuti¢a da provere

* Jidi$: boobala - nadimak odmilja za decu. (Prim. prev.)
** Jidi: tsouris — muka, nevolja. (Prim. prev.)
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da nije nesto ostalo, bila je sre¢na Sto slatki mali deca-
¢i¢ nema kvarnih zuba, mada je premrsav, morao bi da
nabaci nekoliko kilograma na one kosti. Nema kvarnih
zuba, bogu hvala, ali mogao bi malo da se popravi. Isti
Harold. Mrsavko mamin. Uvek sam mu govorila: Rucaj,
rucaj, svaka koscica ti se vidi. Mama, zaboga, to su prsti.
Sta hoces, da mi visi salo sa prstiju? Ho¢u samo da bude$
zdrav, mnogo si mi smrsao. Treba da pijes onaj hamaltin,
omaltin, ovaltin, kako bese? Da li Hari ima kvarne zube?
Zubi mu ne izgledaju narocito dobro. Mnogo pusi. Decak
je ponovo razvukao usne i pokazao zube. Kakvi lepi beli
zubi. I on ¢e jednom porasti i mozda ¢e pusiti i imace Zute
zube kao moj Harold. Ali ne bi smeli da mu se pokvare.
Nastavila je da bulji u ekran na kom su kutije deterdze-
nata eksplodirale i pretvarale se u blestavobeli ves, a boce
tecnosti za ciS¢enje se rasprskavale u likove egzoti¢nih
stvorenja koja sa zidova i podova bri$u svaki trag ljudskog
prisustva, dok premoreni muz najzad ne stigne kuci posle
teSkog dana na poslu, ushicen prizorom blistavobelog
vesa i blestavih podova, dovoljno da zaboravi na sve brige
ovog sveta i podigne suprugu u narucje — Oh, kako je vit-
ka. Pazi da je ne polomis. Ali slatka je. Fina neka devojka.
Lepo odrzava kucu. Takvu treba da nade moj Harold.
Zgodnu mladu Jevrejku kao $to je ova. Muz je podigao
Zenu i zavrteo je oko sebe, pa su oboje zavrsili na blistavo
sjajnom kuhinjskom podu. Sara se povila napred u fotelji
pomislivsi da bi se sad moglo dogoditi nesto zanimljivo,
ali oni su samo gledali sopstvene odraze na linoleumu, a
onda se niotkuda na stolu stvorila umetnicki aranzirana
vecera od gotovih jela iz prodavnice i Zena se nasmesila
Sari onim prepredenim osmehom, da, neka to bude nasa
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mala tajna, dok je muz odusevljeno ponavljao da je sjaj-
na kuvarica, pa se i Sara njoj nasmesila i namignula, nije
mu rekla da su to gotova jela iz prodavnice, i onda su se
njih dvoje zadovoljno gledali u oci i jeli veceru i Sari je
bilo mnogo drago zbog njih, setila se da pogleda koliko
para joj je ostalo i shvatila da nekoliko slede¢ih dana nece
imati za rucak, ali televizor je vredan takve zrtve. Nije to
bio prvi put da se odrice hrane zbog televizora; onda se
scena promenila i automobil se zaustavio ispred bolnice,
usplahirena Zena je jurila kroz puste sterilne hodnike
dok nije pronasla lekara ozbiljnog lica koji joj je govorio
o stanju njenog sina, nabrajao joj $ta ¢e sve morati da
uradi da bi mu spasao Zivot, a Sara se naginjala napred
i pazljivo slu$ala, saosecala je s majkom i zebla sve vise
dok je doktor objasnjavao $ta bi sve moglo poci po zlu,
do najstrasnijih detalja. O boze, kako je to strasno... kako
je to strasno. Doktor je zavrsio s nabrajanjem i onda se
zagledao u majku, koja se rvala s odlukom da li da dopu-
sti da joj operiSe sina, a Sara se savila napred jo$ vise,
krseci ruke: Ma pusti coveka da radi... Naravno. Dobar
je lekar. Da si videla kako je juce sredio onu devojcicu.
Odlic¢an doktor. Majstor. I Zena je najzad klimnula gla-
vom, a suze su joj se slivale niz obraze, Dobro je, dobro
je. Samo se ti isplaci, sestro. Sacuvace ti sina. Videces,
kad ti kazem. Kakav je to doktor. Sara je gledala kako
zenino lice narasta i ispunjava ekran, a strah i napetost na
licu bili su tako snazni da je i Sara malo zadrhtala. Kada
je scena prebacena u operacionu salu, Sara je pogledala
na zidni sat i s olaksanjem uzdahnula, shvativsi da je do
kraja ostalo tek nekoliko minuta, da ¢e se majka uskoro
ponovo osmehivati i zadovoljno gledati sina dok je lekar
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obavestava da je sve gotovo i da ¢e momak biti dobro, a
onda, minut kasnije, ponovo ¢e prikazati bolnicu spolja,
ovog puta s deckom koji hoda uz mamu - ne, ne, on ¢e
sedeti u kolicima - i i¢i ¢e prema automobilu i svi ¢e biti
sre¢ni kada udu u auto i podu, a lekar ¢e ih posmatrati s
prozora. Sara se zavalila u fotelju, nasmesila i opustila u
dubokom uverenju da ¢e sve biti u najboljem redu. Njen
Hari je ponekad malo nestasan, ali dobar je on momak.
Sve ce biti dobro. Jednog dana ¢e sresti finu devojku i
skrasice se, a ja ¢u postati baka.



